
F O R E N S I C  E V I D E N C E  R E C O R D  —  P R E U V E  J U R I D I Q U E  ·  P I E C E  2  O F  2

THREAT · INTIMIDATION · EXTORTION
PRIVATE PROPERTY

PIECE 2 OF 2 — FINAL REMINDER / DERNIER RAPPEL

EN: A cryptographically-authenticated email from the RCMP Canadian Firearms Program notifying an individual
firearms owner of the Assault-Style Firearms Compensation Program. Preserved here as evidence of the Crown’s
communication. Recipient identity has been redacted; all authentication evidence (DKIM, DMARC, SPF,
Authentication-Results) is retained so that the message’s origin and integrity can be verified independently.

FR : Un courriel cryptographiquement authentifié provenant du Programme canadien des armes à feu de la GRC
notifiant un propriétaire particulier d’armes à feu du Programme d’indemnisation pour les armes à feu de style
arme d’assaut. Préservé ici à titre de preuve de la communication de la Couronne. L’identité du destinataire a été
caviardée ; toutes les preuves d’authentification (DKIM, DMARC, SPF, Authentication-Results) sont conservées
afin que l’origine et l’intégrité du message puissent être vérifiées de façon indépendante.

FROM RCMP Canadian Firearms Program /le Programme canadien des armes à feu (CFP PCAF)
<rcmp.cfp.grc.pcaf@notification.canada.ca>

TO [REDACTED — recipient identity withheld]

SUBJECT FINAL REMINDER NOTICE TO INDIVIDUAL FIREARMS OWNERS REGARDING THE
ASSAULT-STYLE FIREARMS COMPENSATION PROGRAM / DERNIER RAPPEL À
L’INTENTION DES PROPRIÉTAIRES D’ARMES À FEU EN LIEN AVEC LE PROGRAMME
D’INDEMNISATION POUR LES ARMES À FEU DE STYLE ARME D’ASSAUT

DATE Fri, 20 Mar 2026 15:04:11 +0000

MESSAGE-ID <010d019d0bc67fe5-6f0e72f8-76a8-4b2a-b796-505ad1a7c4fa-000000@ca-central-

1.amazonses.com>

REDACTION NOTICE — AVIS DE CAVIARDAGE

EN:

The recipient of this message has been redacted. All headers identifying the recipient (To, Cc, Bcc, Delivered-To, X-Original-To, Return-Path,
Envelope-To, Feedback-ID, and any for <address> substrings in Received chains) have been replaced with [REDACTED —
recipient identity withheld]. Every other header — including the Crown’s sender chain, all DKIM signatures, SPF, DMARC,
and Authentication-Results — is preserved verbatim so that a third party may independently verify that the message is authentic, was signed
by notification.canada.ca, and transited amazonses.com on the date shown.
FR :

EVIDENCE · REDACTED · SIGNED



Le destinataire du présent message a été caviardé. Tous les en-têtes identifiant le destinataire (To, Cc, Bcc, Delivered-To, X-Original-To,
Return-Path, Envelope-To, Feedback-ID, et toutes les sous-chaînes for <adresse> dans les chaînes Received) ont été remplacés par
[CAVIARDÉ — identité du destinataire supprimée]. Tout autre en-tête — y compris la chaîne d’expéditeur de la Couronne,
toutes les signatures DKIM, SPF, DMARC, et Authentication-Results — est préservé verbatim afin qu’un tiers puisse vérifier de façon
indépendante que le message est authentique, qu’il a été signé par notification.canada.ca, et qu’il a transité par
amazonses.com à la date indiquée.

C RY P TO G R A P H I C  A U T H E N T I C AT I O N  E V I D E N C E  —  P R E U V E
D ’ A U T H E N T I F I C AT I O N  C RY P TO G R A P H I Q U E

DMARC-FILTER

OpenDMARC Filter v1.4.2 <REDACTED> 572E2100043

AUTHENTICATION-RESULTS

<REDACTED>; dmarc=pass (p=reject dis=none)

 header.from=notification.canada.ca

AUTHENTICATION-RESULTS

<REDACTED>; spf=pass

 smtp.mailfrom=bounce.notification.canada.ca

AUTHENTICATION-RESULTS

<REDACTED>; dkim=pass (2048-bit key;

 unprotected) header.d=notification.canada.ca

 header.i=@notification.canada.ca header.a=rsa-sha256

 header.s=wrtaqi2wdu42zqjzyf3ikn46kzos4f76 header.b=VNymrxsz; dkim=pass

 (1024-bit key; unprotected) header.d=amazonses.com header.i=@amazonses.com

 header.a=rsa-sha256 header.s=qpcfy54xse57bzmyicqs5kisv46vyagl

 header.b=NTzoZr4q

DKIM-SIGNATURE

v=1; a=rsa-sha256; q=dns/txt; c=relaxed/simple;

s=wrtaqi2wdu42zqjzyf3ikn46kzos4f76; d=notification.canada.ca;

t=1774019051;

h=Content-Type:MIME-Version:Subject:From:To:Message-ID:Date;

bh=8EX5ZbDj1crN83ne8nejGx9onB4YtkvbUTeiw2mZIO8=;

b=VNymrxszLJ1aWvF08Zbk4MNs0r0HrNiz7Qgpg9SWVfhqOu196941FFIxMUTeDVRN

PZCt0Ah9PstiILKTBcIt8sFCjbf4u2oY3VzCUJtj4j1rH2wpJCx2SCI+KK9Drd//uyi

wEK6OLbTlXDtHYDG7niygEm8RZx3sqPitT7oL9jgcrQxNLa5nrebmi4solkuVUD3MAh

n1lt5N1Lp4l3znU79HVw7Q9RPwm2EhVyEewt31tK/6qgMbF4l+ZwV/0bt5cuNDEwsXj

WASy4UODZtL2IIk2QT7n41Gg2utWRaCYAXdW/DoY2FKyqln/oS0bAqoIz72EW5xkKFm

NfwCTOH1lw==

DKIM-SIGNATURE

v=1; a=rsa-sha256; q=dns/txt; c=relaxed/simple;

s=qpcfy54xse57bzmyicqs5kisv46vyagl; d=amazonses.com; t=1774019051;

h=Content-Type:MIME-Version:Subject:From:To:Message-ID:Date:Feedback-ID;

bh=8EX5ZbDj1crN83ne8nejGx9onB4YtkvbUTeiw2mZIO8=;

b=NTzoZr4qGmf6Yl/MrtalsenEBiIqBiMVuxYU1pqyEYCR3g66fbhT4oVQ65AkQEQr

a/s4Of+kB4xFqa4sCXzUkcb+uNgXF9FohnsJFNzKgf0MldRQnGDh2WzqBPL8iw0G57g

vBE2uY0eOible/SLmAMweEJrmVLnpcrRgOBEmPTk=

EVIDENCE · REDACTED · SIGNED



F U L L M E S S A G E  H E A D E R S  ( R E D A C T E D )  —  E N - T Ê T E S  C O M P L E T S
( C AV I A R D É S )

Return-Path [REDACTED — recipient identity withheld]

X-Original-To [REDACTED — recipient identity withheld]

Delivered-To [REDACTED — recipient identity withheld]

Received from d208-115.smtp-out.ca-central-1.amazonses.com (d208-115.smtp-out.ca-central-1.ama

zonses.com [23.249.208.115]) by <REDACTED> (Postfix) with ESMTPS id 572E2100043 for <

REDACTED>; Fri, 20 Mar 2026 15:04:12 +0000 (UTC)

DMARC-Filter OpenDMARC Filter v1.4.2 <REDACTED> 572E2100043

Authentication-Results <REDACTED>; dmarc=pass (p=reject dis=none) header.from=notification.canada.ca

Authentication-Results <REDACTED>; spf=pass smtp.mailfrom=bounce.notification.canada.ca

Authentication-Results <REDACTED>; dkim=pass (2048-bit key; unprotected) header.d=notification.canada.ca hea

der.i=@notification.canada.ca header.a=rsa-sha256 header.s=wrtaqi2wdu42zqjzyf3ikn46kz

os4f76 header.b=VNymrxsz; dkim=pass (1024-bit key; unprotected) header.d=amazonses.co

m header.i=@amazonses.com header.a=rsa-sha256 header.s=qpcfy54xse57bzmyicqs5kisv46vya

gl header.b=NTzoZr4q

DKIM-Signature v=1; a=rsa-sha256; q=dns/txt; c=relaxed/simple; s=wrtaqi2wdu42zqjzyf3ikn46kzos4f76; d

=notification.canada.ca; t=1774019051; h=Content-Type:MIME-Version:Subject:From:To:Me

ssage-ID:Date; bh=8EX5ZbDj1crN83ne8nejGx9onB4YtkvbUTeiw2mZIO8=; b=VNymrxszLJ1aWvF08Zb

k4MNs0r0HrNiz7Qgpg9SWVfhqOu196941FFIxMUTeDVRN PZCt0Ah9PstiILKTBcIt8sFCjbf4u2oY3VzCUJt

j4j1rH2wpJCx2SCI+KK9Drd//uyi wEK6OLbTlXDtHYDG7niygEm8RZx3sqPitT7oL9jgcrQxNLa5nrebmi4s

olkuVUD3MAh n1lt5N1Lp4l3znU79HVw7Q9RPwm2EhVyEewt31tK/6qgMbF4l+ZwV/0bt5cuNDEwsXj WASy4

UODZtL2IIk2QT7n41Gg2utWRaCYAXdW/DoY2FKyqln/oS0bAqoIz72EW5xkKFm NfwCTOH1lw==

DKIM-Signature v=1; a=rsa-sha256; q=dns/txt; c=relaxed/simple; s=qpcfy54xse57bzmyicqs5kisv46vyagl; d

=amazonses.com; t=1774019051; h=Content-Type:MIME-Version:Subject:From:To:Message-ID:

Date:Feedback-ID; bh=8EX5ZbDj1crN83ne8nejGx9onB4YtkvbUTeiw2mZIO8=; b=NTzoZr4qGmf6Yl/M

rtalsenEBiIqBiMVuxYU1pqyEYCR3g66fbhT4oVQ65AkQEQr a/s4Of+kB4xFqa4sCXzUkcb+uNgXF9FohnsJ

FNzKgf0MldRQnGDh2WzqBPL8iw0G57g vBE2uY0eOible/SLmAMweEJrmVLnpcrRgOBEmPTk=

Content-Type multipart/alternative; boundary="===============2484400316612067563=="

MIME-Version 1.0

Subject FINAL REMINDER NOTICE TO INDIVIDUAL FIREARMS OWNERS REGARDING THE ASSAULT-STYLE FIREA

RMS COMPENSATION PROGRAM / DERNIER RAPPEL À L’INTENTION DES PROPRIÉTAIRES D’ARMES À F

EU EN LIEN AVEC LE PROGRAMME D’INDEMNISATION POUR LES ARMES À FEU DE STYLE ARME D’ASS

AUT

From RCMP Canadian Firearms Program (CFP)/le Programme canadien des armes à feu (PCAF) <rc

mp.cfp.grc.pcaf@notification.canada.ca>

To [REDACTED — recipient identity withheld]

Message-ID <010d019d0bc67fe5-6f0e72f8-76a8-4b2a-b796-505ad1a7c4fa-000000@ca-central-1.amazonses.

com>

Date Fri, 20 Mar 2026 15:04:11 +0000

Feedback-ID [REDACTED — recipient identity withheld]

X-SES-Outgoing 2026.03.20-23.249.208.115

X-Evolution-Source vfolder

EVIDENCE · REDACTED · SIGNED



M E S S A G E  B O D Y ( P L A I N  T E X T )  —  C O R P S  D U  M E S S A G E  ( T E X T E
B R U T )

_(le français suit)_

**FINAL REMINDER NOTICE TO INDIVIDUAL FIREARMS OWNERS REGARDING THE ASSAULT-STYLE 
FIREARMS COMPENSATION PROGRAM**

This notice serves as a final reminder that the declaration period for the Assault-Style Firearms Compensation Program 
(ASFCP) for individuals **will close on March 31, 2026. No extensions will be provided. The Prohibited Firearm 
Amnesty Ends October 30, 2026.**

The ASFCP is the option for law-abiding firearms owners to receive fair compensation for their prohibited assault-style 
firearms. **If you choose not to participate in the ASFCP, you will be required to dispose of your prohibited firearm(s) 
before October 30, 2026 without compensation.**

**Failure to dispose of or permanently deactivate your prohibited firearm(s) by October 30, 2026 places you at risk of 
losing your Possession and Acquisition Licence and criminal liability.**

Illegal firearm possession in Canada is a serious criminal offence with potentially severe consequences under the 
**_Criminal Code_** and the **_Firearms Act_**. The penalties can include prison sentences, permanent criminal 
records, and restrictions on future firearm ownership.

If you wish to be compensated for your firearm(s), please complete a declaration by visiting: 
https://www.canada.ca/en/public-safety-canada/campaigns/firearms-buyback.html

If you choose not to participate in the ASFCP, a list of alternative disposal options are available at:  
https://www.canada.ca/en/public-safety-canada/campaigns/firearms-buyback/submit-firearm-declaration-
individual/collection-disposal-options.html

Please contact the ASFCP Contact Centre at **1-833-759-4551** should you need assistance, require a paper 
declaration to apply by mail, or wish to receive information in Indigenous languages (Mohawk, Anishinaabe (Ojibwe), 
Inuktut (South Baffin), Cree, Algonquin, Dene, or Mi’kmaq).

If you live in Alberta or Saskatchewan, please consult your provincial government regarding any additional laws or 
regulations that may affect your participation in the ASFCP.

**Please note: While some police services may choose not to participate in the ASFCP, this does not impact the role of 
police in enforcing the law on the possession of prohibited firearms, nor does it change your obligation as a firearms 
owner to comply with the law.**

=================================================================

EVIDENCE · REDACTED · SIGNED



_The Canadian Firearms Program facilitated the delivery of this notification on behalf of Public Safety Canada and has 
not shared or disclosed any licence holder names, addresses or personal information with Public Safety Canada. Please 
ensure that your email is up-to-date with the Canadian Firearms Program to receive direct ASFCP updates. 
Alternatively, updates will be available on the ASFCP website._

=================================================================

**DERNIER RAPPEL À L’INTENTION DES PROPRIÉTAIRES D’ARMES À FEUEN LIEN AVEC LE 
PROGRAMME D’INDEMNISATION POUR LES ARMES À FEU DE STYLE ARME D’ASSAUT**

Le présent avis est un rappel final que la période de déclaration du Programme d’indemnisation pour les armes à feu de 
style arme d’assaut (PIAFSAA) pour les particuliers **prendra fin le 31 mars 2026. Aucune prolongation ne sera 
accordée. La période d’amnistie liée aux armes à feu interdites se termine le 30 octobre 2026.**

Le PIAFSAA offre la possibilité aux propriétaires d’armes à feu qui se conforment à la loi de recevoir une indemnité 
équitable pour leurs armes à feu de style arme d’assaut interdites. **Si vous choisissez de ne pas participer au 
PIAFSAA, vous devrez vous départir de votre arme à feu interdite avant le 30 octobre 2026, sans recevoir 
d’indemnisation.**

**Si vous n’éliminez pas ou ne faites pas neutraliser définitivement votre arme à feu interdite d’ici le 30 octobre 2026, 
vous risquez de perdre votre permis de possession et d’acquisition et de vous exposer à des accusations criminelles.**

La possession illégale d’une arme à feu au Canada est une infraction criminelle grave pouvant entraîner d’importantes 
conséquences aux termes du **_Code criminel_** et de la **_Loi sur les armes à feu_**. Les pénalités peuvent 
comprendre des peines d’emprisonnement, un casier judiciaire permanent et des restrictions relatives à la possession 
future d’une arme à feu. 

Si vous souhaitez recevoir une indemnisation pour votre arme à feu, veuillez remplir une déclaration en visitant le site: 
https://www.canada.ca/fr/securite-publique-canada/campagnes/rachat-armes-a-feu.html.

Si vous ne souhaitez pas participer au PIAFSAA, vous pouvez consulter une liste des autres options d’élimination à 
l’adresse suivante : https://www.canada.ca/fr/securite-publique-canada/campagnes/rachat-armes-a-feu/soumettre-
declaration-particulier-armes-feu/collecte-options-elimination.html.

Veuillez communiquer avec le centre d’appel du programme du PIAFSAA au **1-833-759-4551** si vous avez besoin 
d’aide supplémentaire ou d’une déclaration papier pour présenter votre demande par la poste, ou si vous souhaitez 
recevoir des renseignements en langues autochtones (mohawk, anishinaabe [ojibwé], inuktut [dialecte Sud-de-l’Île-de-
Baffin], cri, algonquin, déné ou mi’kmaq).

Si vous habitez en Alberta ou en Saskatchewan, veuillez consulter votre gouvernement provincial pour vous renseigner 
sur toute autre loi ou réglementation qui pourrait avoir une incidence sur votre participation au PIAFSAA. 

EVIDENCE · REDACTED · SIGNED



**Veuillez noter que, même si certains services de police choisissent de ne pas participer au PIAFSAA, cela n’a pas 
d’incidence sur le rôle de la police dans l’application de la loi sur la possession d’armes à feu interdites ni sur votre 
obligation de vous conformer à la loi en tant que propriétaire d’armes à feu.**

=================================================================

_Le Programme canadien des armes à feu (PCAF) a facilité l’envoi du présent avis au nom de Sécurité publique 
Canada et n’a pas communiqué ou divulgué les noms, les adresses ou les renseignements personnels de titulaires de 
permis à Sécurité publique Canada. Veuillez vous assurer que votre courriel enregistré auprès du Programme canadien 
des armes à feu est à jour afin de recevoir les mises à jour directes liées au PIAFSAA. Autrement, les mises à jour 
seront publiées sur le site du PIAFSAA._

Quod non habet principium non habet finem.

EN: This evidence file is a forensic preservation of a single email message retrieved from an .mbox archive. The recipient identity has been redacted; the
sender, timestamps, and all cryptographic authentication metadata have been preserved intact. Any party may independently verify the DKIM signatures
shown above by retrieving the public keys from the _domainkey  TXT records of notification.canada.ca  and amazonses.com  (selectors noted
in the DKIM-Signature headers) and validating the bh=  body hash and b=  signature bytes against the reconstructed canonical message.
FR : Le présent fichier de preuve est une préservation médico-légale d’un seul courriel extrait d’une archive .mbox. L’identité du destinataire a été caviardée ;
l’expéditeur, les horodatages, et toutes les métadonnées d’authentification cryptographique ont été préservés intacts. Toute partie peut vérifier de façon
indépendante les signatures DKIM ci-dessus en récupérant les clés publiques à partir des enregistrements TXT _domainkey  de

notification.canada.ca  et amazonses.com  (sélecteurs notés dans les en-têtes DKIM-Signature) et en validant le hachage de corps bh=  et les
octets de signature b=  contre le message canonique reconstruit.

Generated by the Common Law Canada forensic evidence pipeline · commonlawcanada.ca

EVIDENCE · REDACTED · SIGNED


